"Ko COMMERCIAL

Specify with Confidence.
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NUMERO DE DETAIL : AVB-1.1 "“ COMMERCIAL

Specify with Confidence.

IKO AquaBarrier' AVB — Détails pour solins de fenétre

ETAPE1 = o
_—— OPTIONNEL:
- 3 APPLIQUER DES
7 GOUSSETS D'ANGLE.

__— INSTALLER UNE
| —— BANDE DE MEMBRANE
IE DE 12 PO SOUS LE
| SEUIL.NE PAS
ADHERER LA PARTIE
BASSE POUR QUE
CETTE DERNIERE
PUISSE RECOUVRIR
PAR LA SUITE, LA
MEMBRANE DE
SURFACE COURANTE.

ETAPE 2 == .

| | — INSTALLER

A UNE PIECE DE
MEMBRANE
SUR LE SEUIL
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"“ COMMERCIAL NUMERO DE DETAIL : AVB-1.2

Specify with Confidence.

IKO AquaBarrier' AVB — Détails pour solins de fenétre

ETAPE 3

{ ! INSTALLER DES
e DEUX COTES,
/ UNE BANDE DE
i MEMBRANE
INSTALLERLE — VERTICALE EN
SOLIN DU HAUT RECOUVRANT LA
DE LAFENETRE PARTIE INTERIEURE
ETRECOUVRIR DE 4"
LA PARTIE

INTERIEURE DE 4"

ETAPE 4 -
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INSTALLER LE SOLIN

_ RIGIDE DE TETE

PREFABRIQUE AVEC

ARRETS D'EAU \ o
D'EXTREMITE. X o

s T~ I 1

‘— INSTALLERLA ™~ i
FENETRESELON ||
LES INSTRUCTIONS ./
DU FABRICANT
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NUMERO DE DETAIL : AVB-1.3 "“ COMMERCIAL

Specify with Confidence.

IKO AquaBarrier' AVB — Détails pour solins de fenétre

ETAPES

INSTALLER LA BANDE
DE MEMBRANE DE
DEPART SOUS LE
SOLIN DE MEMBRANE
DUBAS DE LA
FENETRE.

ETAPE 6 |
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- INSTALLER LA
MEMBRANE PAR-
DESSUS LES SOLINS
VERTICAUX ET
PAR-DESSUS LE
TABLIER DU SOLIN
DE TETE EN METAL.
SEQUENCE AB,C,
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‘IKO COMMERCIAL NUMERO DE DETAIL : AVB-2

Specify with Confidence.

IKO AquaBarrier™ AVB — Détails pour solins de porte

ETAPE 7: INSTALLER LE MASTIC
ACQUABARRIER OU LE MS DETAIL
A LA TERMINAISON HAUTE DU
SOLIN DETETE DE PORTE.

3 ETAPE 4 INSTALLER ETAPE 2:INSTALLERLES
ETAPE 6. INSTALLER UNE | bORTE SOLINS VERTICAUX
PIECE DE MEMBRANE : AQUABARRIER AVB DES

; AQUABARRIER AVB A LA / DEUX COTES.
__;' TETE DE LAPORTE. i

ETAPE 5 INSTALLER LE
/ [ SOLIN RIGIDE DELA
! TETE DE FORTE!

ETAPE 3:
INSTALLER LE
MASTIC
AQUABARRIER
SOUS LE SEUIL
DE PORTE.
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ETAPE 1: INSTALLER

. ~ SUBSTRAT
AQUABARRIER AVB \ EXTERIEUR
OSSATURE DE
METAL
APPRETER LES SUBSTRATS
AVANT D'APPLIQUER LA

MEMBRANE AVE. LES APPR‘ETS
ACCEPTABLES SONT: L'ADHESIF
SAM.&SAM. LVC, OU L'ADHESIF

A BASE D'EAU DE IKO.
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NUMERO DE DETAIL : AVB-3 "“ COMMERCIAL

Specify with Confidence.

IKO AquaBarrier™ AVB — Détail pour solins de pénétration

| APPRETS: ADHESIF SAM. ET SAM.LVC,
. OU ADHESIF A BASE D'EAU DE IKO.

_i—— IKO AQUABARRIER AVB

PIECE DE MEMBRANE AQUABARRIER
AVB DE IKO AUTOUR DE LA
PENETRATION.

+ —— MASTIC AQUABARRIER OU
MS DETAIL DE IKO
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"“ COMMERCIAL NUMERO DE DETAIL : AVB-4

Specify with Confidence.

IKO AquaBarrier'“ AVB — Transition murale

ETAPE3: .

AQUABARRIER AVB DE IKO PAR-DESSUS LA
BANDE DE JOINTEMENT DE TRANSITION
APPRET ; ADHESIF SAM.ET SAM.LVC
OU ADHESIF A BASE D'EAU DE IKO.

ETAPE2: °
BANDE DE JOINTEMENT DE
TRANSITION AQUABARRIER AVB.

APPRET ; ADHESIF SAM.ET SAM.LVC
OU ADHESIF A BASE D'EAU DE IKO.

ETAPE1:
IKO AQUABARRIER FP

APPRET ; ADHESIF SAM.ET SAM.LVC
OU ADHESIF ABASE D'EAU DE IKO.
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NUMERO DE DETAIL : AVB-5 "“ COMMERCIAL

Specify with Confidence.

IKO AquaBarrier'“ AVB — Macgonnerie sur mur a ossature

__—— FINITION INTERIEURE

OSSATURE DE BOIS

— SUPPORT DE MUR EXTERIEUR
PARE-VAPEUR
AQUABARRIERAVB LT

APPRET : ADHESIF S.AM.
ET SAM. LVC OU ADHESIF
ABASE D'EAU DE IKO

MACONNERIE
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"“ COMMERCIAL NUMERO DE DETAIL : FP-2

Specify with Confidence.

IKO AquaBarrier'” FP — Détail d'imperméabilisation
de fondation

_—— TERRE DE REMBLAIEMENT

_— AGREGAT

PROTECTOBOARD DE IKO

AQUABARRIER FP DE IKO

APPRET: ADHESIF S.A.M. OU
S.A.M. LVC OU ADHESIF A
BASE D'EAU DE IKO

MASTIC AQUABARRIER OU MS
DETAIL DE IKO

SEMELLE D'ASSISE EN BETON
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Specify with Confidence.

NUMERO DE DETAIL: CD-1 "“ COMMERCIAL

IKO AquaBarrier TWF — Solin intra mural

_~—— APPRET; ADHESIF S.AM. OU S.AM.LVC
OU ADHESIF A BASE D'EAU DE IKO

SOLIN INTRA-MURAL AQUABARRIER TWF
DE IKO

__— SEMELLE D'ASSISE EN BETON
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"“ COMMERCIAL NUMERO DE DETAIL : ICE-T

Specify with Confidence.

Assemblage de mur sur coffrage en béton isolé

FORME ISOLANTE POUR
T BETON (ICF)

T __— PARE-VAPEUR AQUABARRIE
~ AVB LT DE IKO

APPRET: ADHESIF A BASE
D'EAU DE IKO

MACONNERIE
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NUMERO DE DETAIL : ICF-2 "“ COMMERCIAL

Specify with Confidence.

Détail de fondation de coffrage en béton isolé

—— TERRE DE REMBLAIEMENT

~ AGREGAT

_—— PROTECTOBOARD DE IKO
-

_~— AQUABARRIER FP DE IKO

/ APPRET: ADHESIF A BASE
D'EAU DE IKO
~— FORMES ISOLANTES FPOUR
/ 7 BETON (ICF)

MASTIC AQUABARRIER OU
Ms DETAIL DE IKO

LISSE D'ASSISE EN BETON
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"“ COMMERCIAL NUMERO DE DETAIL : VP11

Specify with Confidence.

IKO AquaBarrier” VP — Détails pour solins de fenétre

ETAPE 1 %
1 | _~— OPTIONNEL:

APPLIQUER DES
S GOUSSETS D'ANGLE.

SEUIL.NE PAS
ADHERER LA PARTIE
BASSE POUR QUE
CETTE DERNIERE
PUISSE RECOUVRIR
PAR LA SUITE, LA
MEMBRANE DE
SURFACE COURANTE.

l i __—— INSTALLER UNE
[ BANDE DE MEMBRANE
9“@& DE 12 PO SOUS LE

ETAPE 2

INSTALLER
UNE PIECE DE
MEMBRANE
SUR LE SEUIL.
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$IKMO corvzroian

NUMERO DE DETAIL : VP-1.2

IKO AquaBarrier” VP — Détails pour solins de fenétre

ETAPE 3 —=

i}
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o —— = I i

\ﬂo o il Iy

. / i 2=l [
) / & i

e | = | i INSTALLER DES DEUX
g | — || COTES, UNE BANDE DE
/ _ | [ I\ MEMBRANE VERTICALE EN
APRES AVOIR POSE / - T | i RECOUVRANT LA PARTIE
. | gl | = I INTERIEURE DE 4"

LES SOLINS R A I
VERTICAUX, ) - | [ ;/ |
INSTALLER LE SOLIN : - o[ Um0 ||
DU HAUT DE LA , % @3 I
FENETRE ET ~_- So—awte | [
RECOUVRIR B TN |
. LAPARTIE T ~ il
INTERIEURE DE 4" ~_ il
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INSTALLER LE SOLIN -
_ RIGIDE DE TETE
PREFABRIQUE AVEC
ARRETS D'EAU
D'EXTREMITE.

\ -

\ INSTALLERLA ™ ;‘
FENETRESELON ||
LES INSTRUCTIONS
DU FABRICANT.
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"“ COMMERCIAL NUMERO DE DETAIL : VP-1.3

Specify with Confidence.

IKO AquaBarrier” VP — Détails pour solins de fenétre

ETAPES |

INSTALLER LA BANDE
DE MEMBRANE DE
DEPART SOUS LE
SOLIN DE MEMBRANE
DU BAS DE LA
FENETRE.
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INSTALLER LA
MEMBRANE PAR-
DESSUS LES SOLINS
VERTICAUX ET
PAR-DESSUS LE
TABLIER DU SOLIN
DE TETE EN METAL,
SEQUENCE AB.C,
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NUMERO DE DETAIL : VP-2 "“ COMMERCIAL

Specify with Confidence.

IKO AquaBarrier™ VP — Détails pour solins de porte

Vi ETAPE 7 : INSTALLER LE MASTIC
/ AQUABARRIER OU LE MS DETAIL
# A LA TERMINAISON HAUTE DU

/ SOLIN DE TETE DE PORTE. ]
/ . — ETAPE4: ,— ETAPE 2 INSTALLER
/ ,— ETAPEG INSTALLERUNE  |NSTALLERLA /' LES SOLINS VERTICAUX
/' /  PIECE DE MEMBRANE / PORTE / AQUABARRIER VP DES
// AQUABARRIER VP A p DEUX COTES.
4 LA TETE DE LA PORTE. 7

ETAPE 5 : INSTALLER
LE SOLIN RIGIDE /
DE LATETE  /
DEPORTE.  /

ETAPE 3 :
INSTALLER LE
MASTIC
AQUABARRIER
SOUS LE SEUIL DE
PORTE.
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, - ETAPE1:INSTALLER
; LA MEMBRANE
U~ AQUABARRIER VP

SUBSTRAT EXTERIEUR — /

OSSATURE DE METAL =4
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"“ COMMERCIAL NUMERO DE DETAIL : VP-3

Specify with Confidence.

IKO AquaBarrier VP — Détail pour solins de pénétration

MEMBRANE AUTOCOLLANTE
AQUABARRIER VP

PIECE DE MEMBRANE
AQUABARRIER VP DE IKO
AUTOUR DE LA PENETRATION.

MASTIC AQUABARRIER
OU MS DETAIL DE IKO
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NUMERO DE DETAIL : VP-4 "“ COMMERCIAL

Specify with Confidence.

IKO AquaBarrier’“ VP — Transition murale

ETAPE 3 : AQUABARRIER
VP DE IKO PAR-DESSUS LA
BANDE DE JOINTEMENT DE
TRANSITION.

ETAPE2:
BANDE DE JOINTEMENT DE
TRANSITION AQUABARRIER VP.

ETAPE 1: AQUABARRIER FP

APPRET: ADHESIF SAM.ET
S.AM.LVC OU ADHESIF A BASE
D'EAU DE IKO.
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Specify with Confidence.

"“ COMMERCIAL  NUMERO DE DETAIL : INS-1

IKO Enerfoil® Détail avec IKO AquaBarrier' AVB

__—— MACONNERIE

_—— ISOLANT ENERFOIL DE IKO
- ANCRAGES A MACONNERIE

— MASTIC AQUABARRIER OU MS DETAIL
DE IKO

-~ PARE AIR/PARE VAPEUR
AQUABARRIER AVB DE IKO

~— APPRET; ADHESIF SAM.OUSAM.LVC
OU ADHESIF A BASE D'EAU DE IKO

_~— OSSATURE METALLIQUE
~_~— PANNEAU DE SUPPORT EXTERIEUR

_~— APPRET; ADHESIF SAM.OUSAM.LVC
OU ADHESIF A BASE DEAU DE IKO

AQUABARRIER TWF DE IKO

—— LISSE D'ASSISE A MAGONNERIE

ESPACE DAIR
1" PO.
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Specify with Confidence.

NUMERO DE DETAIL:INS-2 "“ COMMERCIAL

IKO Ener-Air® Détail

REVETEMENT DE BOIS
_— FOURRURES DE BOIS
ISOLANT ENER AIR DE IKO

7 MEMBRANE PARE-AIR AQUABARRIER
" VPDEIKO

— PANNEAU DE SUPPORT EXTERIEUR

~— OSSATURE DE BOIS

AQUABARRIER TWF DE IKO

APPRET ; ADHESIF S.A.M.ET SAM. LVC
-~ OUADHESIF A BASE D'EAU DE IKO.

/

ESPACEDAIR —
0.25-0.5 PO
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\ LISSE D'ASSISE EN BETON
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Specify with Confidence.

"“ COMMERCIAL  NUMERO DE DETAIL : INS-3

IKO Enerfoil® Détail avec ruban de jointage

MACONNERIE
RUBAN AQUABARRIER AVB DE IKO

ISOLANT ENERFOIL DE IKO
ANCRAGES DE MACONNERIE

OSSATURE DE METAL
SUPPORT EXTERIEUR

APPRET : ADHESIF SAM. ET SAM. LVC
OU ADHESIF A BASE D'EAU DE IKO.

AQUABARRIER TWF DE IKO

LISSE D'ASSISE
A MACONNERIE

ESPACEDAIR -
10 PO
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Specify with Confidence.

NUMERO DE DETAIL: INS-4 "“ COMMERCIAL

IKO Ener-Air® Détail avec ruban de jointage

_— OSSATURE DE BOIS
e _— ISOLANT EN MATELAS SUPPORT
e B _— EXTERIEUR

__— REVETEMENT DE BOIS
—— RUBAN AQUABARRIER VP DE IKO
ISOLANT ENER AIR DE IKO

~— FOURRURE DE BOIS

_~— AQUABARRIER TWF DE IKO

- APPRET :ADHESIF SAM.ET
" S.AM.LVC OU ADHESIF A BASE
D'EAU DE [KO.

ESPACE D'AIR
0.25-0.5PO
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"“ COMMERCIAL NUMERO DE DETAIL : INS-5

Specify with Confidence.

Modéle de fixation IKO Enerfoil® pour panneau 4'X8’,
12 fixations
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REMARQUES :

1. S'applique aux épaisseurs de 1,5 po et plus.

2. Des résultats de tests CSA ou FM spécifiques peuvent modifier ce schéma.

3. Ce modele de fixation peut étre utilisé pour tous les produits en panneaux de 4 pi x 8 pi dans un
systeme de toiture IKO approuvé.
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NUMERO DE DETAIL : INS-6 "“ COMMERCIAL

Specify with Confidence.

Modeéle de fixation Ener-Air®™ Panneau 4'X8’, 12 fixations

1220mm
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REMARQUES :

1. S'applique aux épaisseurs de 1,5 po et plus.

2. Des résultats de tests CSA ou FM spécifiques peuvent modifier ce schéma.

3. Ce modele de fixation peut étre utilisé pour tous les produits en panneaux de 4 pi x 8 pi dans un
systeme de toiture IKO approuvé.
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Specify with Confidence.

"“ COMMERCIAL  NUMERO DE DETAIL : BSI01

Détail d'imperméabilisation de mur Berlinois typique

PIECE DE MEMBRANE
BSW-V IKO SUR FIXATIONS

TERRE
SUBSTRAT APPROUVE

PANNEAU DE DRAINAGE

ADHESIF S.AM. IKO,
SI NECESSAIRE

MEMBRANE BSW-V IKO

BETON COULE
EN PLACE

DRAIN PERFORE
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Note: Les ouvrages situés sous la nappe phréatique et soumis a des pressions hydrostatiques
importantes ou a d'autres situations similaires, peuvent nécessiter deux couches de BSW-V
pour gue la garantie matérielle limitée de iko s'applique. veuillez consulter le professionnel

chargé de la conception du projet ou votre représentant IKO local.
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NUMERO DE DETAIL : BS102 "K COMMERCIAL

Specify with Confidence.

Détail de base de mur Berlinois

TERRE

SUBSTRAT APPROUVE

PANNEAU DE DRAINAGE

ADHESIF S.AM. IKO,
SI NECESSAIRE

MEMBRANE BSW-V IKO

ARRET D’EAU, TEL QUE
REQUIS PAR LE
CONCEPTEUR

4 PO MINIMUM
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DRAIN PERFORE

MEMBRANE
D'ETANCHEITE

BSW IKO

MEMBRANE BSW-H IKO
BETON COULE

EN PLACE

DALLE DE PROPRETE

Note: Les ouvrages situés sous la nappe phréatique et soumis a des pressions hydrostatiques
importantes ou a d'autres situations similaires, peuvent nécessiter deux couches de BSW-V
pour gue la garantie matérielle limitée de iko s'applique. veuillez consulter le professionnel

chargé de la conception du projet ou votre représentant IKO local.
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"“ COMMERCIAL NUMERO DE DETAIL : BS103

Specify with Confidence.

Détail de pénétration de mur Berlinois

TERRE
SUBSTRAT APPROUVE

PANNEAU DE DRAINAGE

ADHESIF S.AM. IKO,
SI NECESSAIRE

BSW-V IKO
COLLIER DE SERRAGE

PENETRATION A
ETANCHER

MEMBRANE MS DETAIL
IKO (UN RENFORT PEUT
ETRE NECESSAIRE).
CHEVAUCHEMENT DE

6 PO SUR LES
MATERIAUX ADJACENTS

BETON COULE
EN PLACE

w,
OB
—t
L
T
Q
()
(D..
.
<
D
O
O
©O
()]
Q
C
o
Q>
t,
3
()
.
—t

Note: Les ouvrages situés sous la nappe phréatique et soumis a des pressions hydrostatiques
importantes ou a d'autres situations similaires, peuvent nécessiter deux couches de BSW-V
pour gue la garantie matérielle limitée de iko s'applique. veuillez consulter le professionnel

chargé de la conception du projet ou votre représentant IKO local.
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NUMERO DE DETAIL : BS104 "“ COMMERCIAL

Specify with Confidence.

Détail de la fixation du mur Berlinois

COUPER LE PANNEAU
DE DRAINAGE ET
L'IMPERMEABILISATION
DU MUR BERLINOIS
POUR L'ADAPTER

SUBSTRAT APPROUVE
TERRE

PANNEAU DE DRAINAGE

ADHESIF SAM IKO,
SI NECESSAIRE

BSW-VIKO

MEMBRANE MS DETAIL
IKO (UN RENFORT PEUT
ETRE NECESSAIRE).
CHEVAUCHEMENT DE

6 PO SURLES
MATERIAUX ADJACENTS
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Note: Les ouvrages situés sous la nappe phréatique et soumis a des pressions hydrostatiques
importantes ou a d'autres situations similaires, peuvent nécessiter deux couches de BSW-V
pour gue la garantie matérielle limitée de iko s'applique. veuillez consulter le professionnel

chargé de la conception du projet ou votre représentant IKO local.
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"“o COMMERCIAL NUMERO DE DETAIL : BS105

Specify with Confidence.

Application horizontale typique de mur Berlinois

BETON COULE
EN PLACE

BSW-H IKO

DALLE DE TRAVAIL

SOL NON
EXCAVE, NON
COMPACTE
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Note: 1) Les ouvrages situés sous la nappe phréatique et soumis a des pressions
hydrostatiques importantes ou a d'autres situations similaires, peuvent nécessiter deux
couches de BSW-V pour que la garantie matérielle limitée de iko s'applique. veuillez consulter
le professionnel chargé de la conception du projet ou votre représentant IKO local.

2) Distance minimale de recouvrement de la membrane de 12 po a partir du joint froid.
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NUMERO DE DETAIL : BS107 "“ COMMERCIAL

Specify with Confidence.

Pénétration d'un tuyau de service dans un mur Berlinois

PENETRATION D’'UN
TUYAU DE SERVICE

COLLET DE
SERRAGE

MEMBRANE MS
DETAIL IKO (UN
RENFORT PEUT
ETRE NECESSAIRE).
CHEVAUCHEMENT
DE 6 PO SUR LES
MATERIAUX
ADJACENTS

PENETRATION
A ETANCHER
BSW-H IKO

BSW-H IKO

DALLE DE TRAVAIL
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Note: 1) Les ouvrages situés sous la nappe phréatique et soumis a des pressions
hydrostatiques importantes ou a d'autres situations similaires, peuvent nécessiter deux
couches de BSW-V pour que la garantie matérielle limitée de iko s'applique. veuillez consulter
le professionnel chargé de la conception du projet ou votre représentant IKO local.
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